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A) Introduction – Exposition Shanghai 2010

Date: du 1er mai au 31 octobre 2010 (184 jours).

Shanghai 2010 sera la plus grosse Exposition jamais organisée:

Plus de 70 millions de visiteurs sont attendus, dont environ 7 millions
de visiteurs non-chinois.

240 pays, régions, villes et organisations prendront part à cet 
évènement. 

5.3 km2 de surface d'exposition prévus des deux côtés du fleuve 
Huangpu.
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Thème de l‘Expo – “Better City, Better Life” .

Les villes sont invitées pour la première fois à participer à une Exposition 
universelle.

La Urban Best Practice Area (UBPA) est un espace spécifique où chaque 
ville présentera ses meilleures pratiques en matière de gestion urbaine.

31 janvier 2008: dépôt de la candidature commune de Bâle, Genève et 
Zürich à l’UBPA.

29 mai 2008: création par les trois maires de l’association World Expo 2010 
Shanghai Basel Geneva Zurich

A) Introduction – Urban Best Practice Area (UBPA)
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B) Le Projet Better Water – Best Urban Life
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B) Le Projet Better Water – Best Urban Life - message

La gestion durable de l’eau est un des piliers principaux de l’essor économique 
et touristique des trois agglomérations, ainsi que du bien-être de leurs habitants. 
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B) Le projet Better Water – Best Urban Life – « best practices »

Le contenu du projet se décline en deux niveaux. 
Chaque ville présente:

Sa « best practice » en matière de gestion des ressources aquatiques

le « retour sur investissement », c'est-à-dire des exemples concrets d’une 
meilleure qualité de vie urbaine. 
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B) Le Projet Better Water – Best Urban Life – le cas bâlois

Bâle: les 3 km du Rhin comme exemple type d’une gestion durable 
des différentes utilisations de l’eau. 

Artère vitale de Bâle: point d’attraction, zone 
résidentielle appréciée, voie de transport, 
biosphère pour la faune et la flore, lieu de 
divertissement, de culture et de sport.

Le pavillon met en avant le processus de 
revitalisation du Rhin comme dimension majeure 
d’une productivité économique améliorée en 
accord avec les besoins de la population. 
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B) Projet Better Water – Best Urban Life – le cas zurichois

Zurich: une eau potable excellente grâce à la planification et à
l’assainissement naturel

Grâce à un système sophistiqué de purification de 
l'eau et de traitement des eaux usées réparti sur 
tout le territoire, 70% de l'eau potable distribuée 
en Ville de Zurich provient du Lac de Zurich.

Le pavillon présente le système de gestion de 
l’eau sous ses aspects de planification urbaine,
technologiques, biologiques et financiers.
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B) Projet Better Water – Best Urban Life – le cas genevois

La conception et la réalisation du contenu genevois du pavillon 
est l’œuvre de l’association PR’EAU LEMAN.

Les membres fondateurs de l’association sont :

la Ville de Genève
l’Etat de Genève
l’Association pour la Sauvegarde du Léman (ASL)
les Services Industriels de Genève (SIG)
la Fondation Braillard architectes.
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B) Projet Better Water – Best Urban Life – le cas genevois

Genève: L’assainissement du Léman – histoire d’une success story

A la fin des années 1970, le Léman était 
tellement pollué que certains annonçaient déjà
qu’il devait être considéré comme mort.

L’excellente qualité actuelle des eaux du Léman 
résulte d’actions complémentaires, impliquant la 
collaboration et la participation de tous les 
acteurs impliqués dans la gestion de l’eau.
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B) Projet Better Water – Best Urban Life – le cas genevois

Le pavillon présente les différents acteurs et stratégies qui ont permis une 
gestion efficace et responsable du Léman en trois axes:

Présentation des modalités de coordination des acteurs publics et privés

Réflexion sur la spécificité de la démarche et des conditions de sa 
transposition à d’autres contextes

Mise en valeur des activités urbaines en lien avec le lac
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B) Projet Better Water – Best Urban Life – le cas genevois

Retours sur investissement:

La plus grande partie du canton est aujourd’hui alimentée par l'eau du 
lac qui est accessible à tous.

Le Léman est un réservoir de biodiversité et favorise les loisirs.

La région lémanique bénéficie de la gestion durable de l’eau en termes 
économiques.

Cette présence stimule la réflexion et l’innovation dans les questions de 
gestion de l’eau comme ressource énergétique renouvelable 
(ex : le projet Genève Lac Nations).
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B) Projet Better Water – Best Urban Life – objectifs

Le pavillon sera donc une tribune exceptionnelle pour promouvoir:

La dimension innovatrice de la Suisse; 

La collaboration entre les trois plus grandes villes du pays;

Le savoir-faire helvétique, notamment en matière de technologies dites 
« propres » (clean technologies);

Les atouts de la région lémanique en termes d’attractivité économique et 
touristique.
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C) Le pavillon des trois villes suisses – localisation
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Villes voisines du pavillon des trois villes:
Paris, Prague, Malmö, Osaka, Bilbao

C) Le pavillon des trois villes suisses – localisation
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C) Le pavillon des trois villes suisses – structure
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C) Le pavillon des trois villes suisses – structure

Auditoire

Capacité: 90 sièges

Un espace entièrement modulable dédié
aux événements spéciaux, conférences, 
présentations, approfondissement des cas 
et d’autres thèmes autour de l’eau en 
milieu urbain.

Hors événement: un espace lounge de 
100m2
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C) Le pavillon des trois villes suisses – film panoramique

Ecran géant sur 360° degrés

visualisation de l’impact positif 
des investissements en faveur 
d’une eau de qualité.

24h dans chaque ville résumées 
en 2’30’’



Page 20 | Présentation à la conférence „La Suisse à l‘Exposition universelle de Shanghai 2010“ | 26 janvier 2010

C) Le pavillon des trois villes suisses – film panoramique
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C) Le pavillon des trois villes suisses – best practices

Présentation des trois « best practices » de Bâle, Genève et Zürich sur 
écrans dans l’auditoire et sur des bornes interactives.
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C) Le pavillon des trois villes suisses – best practices
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C) Le pavillon des trois villes suisses – événements

Le programme des évènements spéciaux :

2 mai Ouverture
20-28 mai Semaine bâloise
29 mai Evénement commun des 3 villes
30 mai-5 juin Semaine zurichoise
7-16 juin Semaine Lake Geneva Region
18-19 juin Journées communes des 3 offices du tourisme
1er août Fête nationale suisse
12 août Journée suisse à l’Expo 2010
5-11 septembre Semaine genevoise
25-31 octobre Semaine de clôture
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C) Le pavillon des trois villes suisses – site internet

www.basel-geneva-zurich.org

Site bilingue en anglais et mandarin

Présentation du pavillon, des villes et des best cases
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C) Le pavillon des villes suisses – coûts et 
financements

Budget global de CHF 4’900’000.-

Couvert par une contribution des trois villes de CHF 3’000’000.-
Couvert par l’apport de partenaires à hauteur de CHF 1’900’000.-

Presenting partner Main partner

KANTON ZÜRICH

Institutional supporters

Co-sponsors Official suppliers
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Conclusion

Le pavillon de Bâle, Genève et Zurich sera une occasion exceptionnelle de 
faire la promotion des atouts de la région lémanique en terme d’attractivité
économique et touristique.

Sur 6 mois: 70 millions de visiteurs attendus, des milliers de journalistes, 
d’innombrables délégations économiques, des milliers de dirigeants de 
collectivités publiques, etc.
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Merci de votre attention!
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